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El relampago es como el aviso telef6-
nico ese que nos previene de que nos han
puesto una bomba.

_-o_

Los accidentes que ocurren en los pa-
sos de cebra suelen ser debidos a que
algunos peatones se distraen jugando a
no pisar raya.

—O—

Tocaba sin partitura como esos senores
que se aprenden de memoria los discur-
S0s.

._0_

Cuando despertamos, tenemos la cara

y los gestos de adultos recién nacidos.
_0_

; Con eso del destape, hay muchas mu-

Jeres que han perdido la posibilidad de

guardar en el pecho una carta de amor.
_0__

':-‘ay personas que utilizan el teléfono
Solo para conferencias. Naturalmente, la

Zc;rr:ferenma son siempre ellas quienes las

00—

Al i
as'doce. las manecillas del reloj re-
zan el angelus.

—0—

En casj :
asi todas las mujeres, las ufas son

los tacones de los dedos.

—0—

El metro eg un tren lombriz.
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SOBRE EL HIDRONIMO
CACERENO SALOR:»

por Eustaquio SANCHEZ SALOR
Universidad de Extremadura

¥ % L nombre Salor se encuentra en la onomastica cacerena
' no solo como hidréonimo, sino también como toponimo,
en el nombre derivado Salorino, e incluso como antropo-
nimo: el apellido Salor no deja de ser frecuente en la ono-
mastica cacerena; por no ir mas lejos, lo tiene el que firma
el presente articulo. Lo mas probable es que lo originario
sea el hidronimo; en primer lugar porque, segin veremos a lo largo
del trabajo, es como tal hidronimo como puede explicarse este nom-
bre; y en segundo lugar, porque Salorino es evidentemente un derivado
y, por ello, posterior a Salor, y porque, de la misma forma que sucede
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e otr9s casos, es mas logico pensar que el apellido haya sido tomado
a partir del nombre del lugar, en este caso del hidréonimo, y no vice-
versa; pueden recordarse a este respecto los apellidos Cdceres, Plasen-
cla, etc.

Nos proponemos entonces aclarar algunas cosas en torno al posible
origen de este hidronimo cacereno. Hay que empezar diciendo que no
aparece citado este rio en las fuentes latinas de Espana. Ello ya supone
una seria dificultad, si no para la validez de las conclusiones a que po
damos llegar, si al menos a la hora de indagar en los origenes de este
non.lb;(.e. Se hace necesario buscar apoyo en testimonios en cierta for
ma indirectos, tales como la existencia de hidroni i :

e hidronimos de la m rai
etcétera, i

Comencemo

; s adelantando ya desde ahora la conclusion a la que
emos de llegar al final de este trabajo y que creemos que es perfect
mente valida: el hidronin . i a-
: 10 Salor es un adjetivo deri
i adjetivo derivado del nombre
1atico, Salus o Salo;

dalo; concretamente de Salus Bidiensis
que era el genio salutifero d A e
s . e una fuente que se encontraria cerca de

ez, precisamente el lugar del nacimi
gar del nacimiento del rio. ;
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ana generalmente al origen del rio
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elemento podria ser sal—, identificable con nuestra raiz, y el segundo
_duba, acaso el mismo que aparece en Cor-duba, del que Maria Lour-
des Albertos (2) reconoce que posiblemente no sea indoeuropeo. En e]
caso de Salduba parece claro que es desde luego prelatino, por cuanto
este es el mismo nombre que lieva la precursora indigena de Zarago-
za (3).
Salama(n)ti es el nombre de una divinidad probablemente fluvial
identificable con el rio Tormes, segun ha sefialado Tovar (4). De ahi
derivaria el nombre adjetival de la ciudad Salmantica. De todas formas,
también aqui el radical sal parece estar relacionado con el nombre de
una divinidad acuatica y con el del subsiguiente rio.
Hay, pues, un radical sal—, que aparece en gran cantidad de hidro-
nimos. ;A donde hay que remontar ese radical? Ya hemos visto que
Schulten, en el caso de Salo (Jalon) lo considera céltico. Parece, sin
embargo, tras los estudios de Tovar, que el radical debe remontarse a
las primeras invasiones indoeuropeas de la peninsula, precélticas, que
tienen lugar en época del indoeuropeo comin. Si tenemos en cuenta
que el radical se extiende por toda Europa Central hasta las lenguas
balticas, incluso en zonas no celtas, hay que sospechar que pertenece
a una ¢poca muy antigua; concretamente a una época en que los dia-
lectos occidentales del indoeuropeo todavia no se habian diferenciado.
Aparece efectivamente el radical en Iliria (Saldania), atestiguado en
Hispania en época visigotica y anteriormente en el gentilicio saldanien-
ses, y que se conserva en la actual Saldana de la provincia de Palencia
y en Saldanha de Portugal, aparece también en Iliria, el rio Saldas (5).
en Panonia inferior y Tracia; Salsovia, ciudad en las bocas del Danu-
bio (6). Aparece también en la Cisalpina: Salmo (CIL, V, 8400), etcétera,
En definitiva, este radical esta en la base de numerosos hidronimos de
toda Europa (7), y todos ellos, segun Tovar (8), no hacen sino apoyar
la idea de un indoeuropeo occidental todavia indiferenciado; de este
indoeuropeo occidental indiferenciado se produciria una penetracion
en la peninsula ibérica, en una fecha todavia no muy clara, pero que
oscila, en los distintos autores, entre el aino 1000 y el 800 a. C.; de esta
penetracién quedan restos, sobre todo en hidronimos; tales serian, por
ejemplo, el grupo de hidronimos con la raiz sal—, que aparecen no solo
en nuestra peninsula, sino tambi¢n en el resto de Europa Central. Pero
aparte de los hidronimos hay también otros términos comunes, que
posiblemente se remonten también a esas primeras penetraciones del
indoeuropeo comun indiferenciado: tal, por ejemplo, como senala To-
var, podria suceder con el término paramo, que solo se da en Hispania
en ilirio y en sanscrito.
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La raiz pues, a la que pertenece nuestro hidréonimo parece ser in-
doeuropea, pero de un indoeuropeo posiblemente precéltico y todavia
indiferenciado.

B.—La aparicién de la divinidad acuatica Salus
en la epigrafia cacereiia.

Son varias las inscripciones votivas que en la epigrafia cacerena es-
tan dedicadas a este genio acuatico (9). De su cualidad de acuatico no
hay la menor duda, por cuanto las aras se han encontrado siempre en
lugares donde habia termas medicinales, o fuentes con cualidades tera-
péuticas.

En primer lugar hay que citar las de Banos de Montemayor. En este
lugar, famoso por sus aguas medicinales, se han encontrado varias ins-
cripciones dedicadas a Saluli (dativo); son dos o cuatro inscripciones
que todavia no esta muy claro el niimero (10). De todas formas el nl'l,
mero exacto de inscripciones dedicadas a esta divinidad puede int :
sar desde el punto de vista epigrafico, pero desde nuestro : unto d -
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ideleeNey .
uatica de una fuente cercana a su nacimien-
~ toma un nombre derivado
que deberia estar

nombre de la divinidad ac
to. Este seria el caso del hidronimo Salor
del nombre del genio de esta fuente llamada Bidia, y
cerca del nacimiento de nuestro rio.

En Valencia de Alcantara y precis
«Fuente Blancay, aparece otro ara votiva dedicado a

rrano (13) la lee asi:

amente en una finca llamada
Salus. Callejo Se-

SALUTI SA
E..SOM...
TONGIU...
] ]

Si bien la inscripcion esta muy deteriorada, y la mayor parte de la
4 claro que esta dedicada también a Salus.

misma no se puede leer, est
ede leer perfectamente SALUTI SA-

ya que en la primera linea se pu

(crum). it
Todas estas lapidas estan dedicadas, pues, a una divinidad llamada

Salus. A este respecto, sefiala Blazquez (14) que bajo dos aspectos con-
sideraban los romanos a esta divinidad. Por un lado significaba el bien
piiblico en general, Salus populi romani; y por otro significaba la salud
corporal. Este ultimo aspecto es el que tiene Salus en las lapidas ante-
riores. Es el genio o virtud curativa de una fuente. En el caso de la de
Montanchez deberia existir una fuente Bidia, cuyo genio o virtud cura-
tiva es Salus Bidiensis. Y del nombre de ese genio derivaria el nombre
del rio que nacia cerca de la fuente: el Salor.

No creemos, sin embargo, que el nombre de esta divinidad, Salus,
sea latino. El hecho de que aparezca siempre como divinidad de una
fuente, generalmente de cualidades terapéuticas, nos inclina relacio-
narlo con la raiz sal, que segin dijimos mas arriba, aparece en muchos
hidronimos de toda la Europa central. Si esto es asi, el nombre Salus
de este genio acuatico, no seria sino la latinizacion del nombre indige-
na de esta divinidad: posiblemente Salo, tal como aparece en el nom-
bre antiguo del actual rio Jalon.

C.—Otros rios que toman el nombre de un genio acuatico.

No solamente es el Salor, sino también otros rios los que toman el
nombre de un genio o divinidad acuatica. Como prueba, y en apoyo de
nuestra hipotesis, vamos a aducir algunos casos de la propia peninsula

ibérica.
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El nombre del rio Sil, por ejemplo, ha sido relacionado por Schul-
ten (15) con el nombre de unas ninfas acuaticas, a las que esta dedica-
da un ara votiva encontrada cerca de Alonje, a 8 Kms. de Orense, en el
valle del Miiio y junto a una fuente (CIL II, 5625). La inscripcion ha
sido normalmente leida como

MYMPHIS SILONSACLO VIANA EX VOTO F. C.

Sin embargo Schulten prefiere leer
NYMPHIS SILON(ianis) SAC(rum) LOVIANA EX VOTO F.(

& Io)f;le(siléalto;'ma re‘copoce en Silo (adjet.i'vo Silonianis) el nombre del
i a u.ente:]unto ala que aparecio el nombre de la inscripeion
cuyar;ai:nctigxs'llz eC):)l[sltelll1n lasril‘['li)n‘lesl 1amarici1 (Plinio, 31,23). Los rios:
Tamarus, Tamaris, Tamesli)s y e?ll ni:snt]rilnlllci)dZoar:lilm?: % u‘y -l're'c uenlgs.
El nombre Navia, que es el de un rio, es t ié Sei Imfwja:

» es también el de una divini-

dad acuatica (16), que aparece en inscripciones de la Gali
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i i prI:.: 8 lveces, segun Schulten, a fuentes.
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: pI“Efélticos, He aqtsl?,splzl(:sl\Z;I;ﬁ,lgi’oql?e se consideran como célticos
posiblemente haya que Netcebien 1. n ejemplo de hidréonimo, quej
indiferenciad i raer a epoca del indoeur i
da-lupe; de esta f, el segundo elemento de 1os rios (z I(' e
cente, q’ue se la orma se podria desechar la relacié el (,l'm_
e a eslablecido entre ¢l segund 1( R S
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- Farece mucho mas convin-
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Conclusion

Por todo lo anterior, es verosimil concluir que el primer elemento
del rio Salor es precéltico, es decir, pertenece al indoeuropeo occiden-
tal indiferenciado, y ha de ser puesto en relacion con una divinidad
acuatica, cuyo nombre latinizado es Salus.

,Como explicar ahora la terminacion -or? Creemos que la explica-
cion podria ser la siguiente:

Zn primer lugar es muy posible, como ya hemos dicho anterior-
mente que el genio Salus, que encontramos en las aras volivas, no es
nada mas que una latinizacion del nombre precelta del genio. El nom-
bre del genio deberia ser Salo, tal como aparece en el hidronimo Salo
(hoy Jalon). Si esto es asi, la -0- de Salo-r estaria perfectamente clara y
significaria que la formacion del hidronimo es anterior a la latinizacion
del nombre del genio acuatico de la fuente llamada Bidia.

En cuanto al sufijo -r no tiene dificultades a la hora de su explica-
cion. Este sufijo es bastante frecuente en las lenguas celtas (17), y tam-
bién en ilirio (18). El hecho de que aparezca también en ilirio es una
prueba mas de que el hidronimo puede tener conexiones precélticas,
es decir, conexiones con el indoeuropeo occidental indiferenciado.

En ilirio precisamente, segiin Krahe, el sufijo -r indica la uniéon con
un objeto. Ello explicaria que en el caso de Salor, el sufijo -r indique
la uni6n o relacion con el nombre Salo, que es el del genio de la fuen-
te, con el que debe ser relacionado.

Se podria pensar también que en el caso de Salor se trata sin mas
del sufijo -r-, que acabanios de ver, propio de las lenguas celtas e ili-
rias, unido al radical Sal- por medio de una vocal de union, en este
caso -0-.

Lo que esta claro es que el sufijo -r-, precedido de la vocal -0- o
de otras vocales, esta ateslignado en la onomastica antigua de la Lusi-
tania, no sélo en el hidronimo Salor, sino tambi¢n en otros nombres.
Con la vocal -o- aparece en los nombres lusitanos Atort, Copori, Tapo-

rio, Taporus.
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La ilustracién de est ;
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el rio Salor. rabajo corresponde al Puente de la Via de la Plata sobre
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Gotas de alegria

Sol de cal en la tarde.

La plaza

salpicada de gotas de alegria.

Gotas de espuma, ninos

arrancando esperanzas de los arboles,
silencio de manzana en las mejillas.
Una nina con trenzas

acuna una mufeca de aire;

y un cisne,

se vuelve agua blanca

bajo el mar de los ojos.

La tarde,

fantasia de alondras

en mis ojos de niebla.

Busco flores y ninos

en la plaza,

busco ilusiones en su manos sucias de arena,
busco sus pies descalzos,

sus trajes, arrugados

bajo el sol de la cal.

Y borro mis recuerdos.

Maria Rosa VICENTE OLIVAS




